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58 Lenison Ave.
Belford,N.J,07718
Feb. 3,1979

tekakwitha

Rev. Henri Bechard,S.J,,Vice Postulator
Mission of St. Francis Xavier
Caughnawaga,Canada

Dear Fr.Bechard:

Time certainly has awgy of going so quickly...Do hope you
are keeping well...We think of you many times and about the
wonderful meeting on Ipdian Weekend...and seeing all our
friends...from Canada,

Must tell you how much we enjoyed the last issue of LIIY..
"KATERI"....You do such a fine job of writing..editing..It is
not easy..but you seem to make it into a real professional Jjobe
I like your red cover...with the huge lettering of KATERI...
Also liked your summer isstfie...and KATERI'S TMPACT UPON US...

I shall be doing a Kateri program...next week..Feb.ll..at
St.Catherine's Church, Holmdel,N.J,.for the 100th anniversarye..
They have asked for Kateri...We also have been having qutie a
few requests for OUR TADY OF GUADALUPE...

But have enclosed a copy of LORETO MAGAZTINE, ,published
at the Holy House..with my article on THE HOLY HO'SE OF NAZARETH
AND VEN.KATERT,...Made sure that your name and Fr.McBride's
were on the article...and they did a fine job of it.

There is another article of mine coming out in another
U.S. magazine...also..but do not know exactly whén..time,etc..

Please give our best to all our friends at Canpghnawapa,etc..
Fr.Joe is busy getting the NATIONAL KATERI CENTER ready..
and let us pray the new Holy Father lets Kateri take another
step..He can do so...God love you and best from Joe t 00,

Sincerely in Mary,
gy e :
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Mary-Eun19% and best from Jge
A
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GLORY TO GOD

GLORY TO GOD IN THE HIGHEST.
AND ON EARTH PEACE TO MEN OF GOOD WILL.
VWE PRAISE YOU. WE BLESS YOU. WE WORSHIP.
WE GLORIFY YOU. WE GIVE YOU THANKS FOR YOUR GREAT
GLORY.
LORD GOD, HEAVENLY KING, GOD THE FATHER ALMIGHTY.
LORD JESUS CHRIST, THE ONLY BEGOTTEN SON.
LORD GOD, LAMB OF GOD, SON OF THE FATHER.
YOU, WHO TAKE AWAY THE SINS OF THE WORKD HAVE MERCY ON US.
YOU, WHO TAKE AWAY THE SINS OF THE WORLD, RECEIVE OUR PRAYER.
YOU, WHO SIT AT THE RIGHT HAND OF THE FATHER, HAVE MERCY
ON US. FOR YOU ALONE ARE HOLY, YOU ALONE ARE LORD,
YOU ALONE, O JESUS CHRIST, ARE MOST HIGH, WITH THE HOLY
SPIRIT IN THE GLORY OF GOD THE FATHER.
AMEN,

OFFERTORY (NF NONWA WENNISERIIO)

NE NON WA "WEN NI SE RI I0 LESOS SHO TA TON HE TON
ROTA TE WEN NA IERI TON TSI NIKON THO TA TI HNE
ONEN EN WAKI HE ION NON WEN TSI A KE

ASEN NEN WA TA ENS KA TA TON HE TE

RA SEN NION KEN HEION SERA SAKORH TERON KWEN SOTAP

0TS TEN RO KON THO IA KEN HON AK WA ROTAK WEN NIA SEH

TE HO TE RON RON TE TSI TE HOS WATHE

fAHTE SKA IERON NI TSI ASON THEN NE R

TSINI HA IA TO TEN IESOS, IAH TAON TON NA IOT LEM ™
RATIE PON KE NOTS TEN RO KON NIIO NI HA IA TO TEN
SA TE NI IA TO TEN NE RONIHA

SA TEE NI NA KE PE ON WE TSI NAHE

SITAR E RON ON OKON HA TSI SAKORI HON NIEN NI
NA HONT SEN NI TSI NE WE TAHTE HOTI NON WE HON
NOK WA BA TI RI WI SA NA HON WA RIO

O IESOS TA KWA WEN NI I0 SON HA OK SA NON WE HON
NA IESA IA TA NEN TAK TE TE KA IEN TANN HARE KE

NE SEN HE TA TON NA SHES KON TAKWA TE

NOK ASHE TE PA TE TAHTE KA KON TE

SATATATOKENTI (Holy, Holy, Holy)

SATATATOKENTI, SATATATOKENTI
SAIATATOKENTI SEWENNIIO.
KARONHIAKWEKON ONWENTSIA-KWEKON
SAIATANE-HPA-XWAT
SATATATCKENTI, SAIATATOKENTI
IESASENNAIEN KARONHIAKE.
SATATATOKENTI, SAIATATOKENTI
SATATATOKENTI SEWENNIIO.

ETHC NA IA WEN ETHO NA IA WEN

ETHO NA IA WEN

ETHO NA IA WEN
ETHO NA TA WEN

IESOS KRISTOS (Lamb of God)

IESOS KRISTOS SERIWATTON-THA
KARIWANE-PEN TAKWENTENR NI-SA. (2)

IESOS KRISTOS SERIVAH-TONTHA
KARIWANE-REN TAKWEFYTENR TA-~KION SHENNEN.



TE TE WA TA TE NO PONK (Entrance)

APERTTIA, ARERTIA 1. SE VA TON N RE TSE PA NE TPA WEN NI IO KE

SE WA TON M FE TSE PA NE FA WEN NI IO KE

ONEN NONVA TWATATEKEN ETHONE TIEP NOK SAN ONT
SKAT NE AFWE KON . TST TE WA SEN NA
TEWATKA NE TEWATSTAPHA OKSA POTIPIVAKOHON g b T el B
IKEN TESOS SHOTONVHETON TOKENSKE. TATHE SEATATAT i
10PUS  TE TE VA TA 0NK, TE TE WA IA SHON TH
ARERIIA, APEPIIA ATEPTIA, APERIIA S e DT Tl
TE TE WA TA TE NO PONK, TE TE WA TA SFON THA
ORHONKE TAKOTKENSERON PNSFAT PONATEENNISHONHON
IESOS TSI TEATATAKAKVE YE IFSOS PATTFWEKONNE 2. TE TE WA TA TE NEN TSI N, TEWA PI HO WA NA TH
NE KATI TAHTE SFATATAT NOK WASAKOTTANERONFMEN /. i
? TE WA TA TE NEN TSI N, TE A NA TH
ARERTIA, AREPTTA APEPTIA, APERITA b Slad Gl L L R el B
PA WEN NI 10 ONI TF TE VA TA TE NEN TSI NE
ETHO RARONHIAKEHPONON TOMI: IAHTE FATATAPE
KONONKVENE SAKORPORI “ONVAETOPT: SONSHATAWE CHOTUS TE TE WA TA TE NO PONE, TE TE WA IA SHON THA
RAVEN TESOS SHOTONNHETON ONEN IFSOS SHOTONNFETON
1/ T MO PO . A
ARERIIA, APEPIIA APEPTIA, APFRITA SHn e T DO OE TR S Ol TR

3, ION EWA I0 TEN AKWEKON TE TE WA TA KIE NA WAS
ALLELY! ION KWA IO TEN AKWEKOM TE TE WA TA KIE NA WAS

KINT KON TSI TA TE WA TA TE NO RPON KWA KE
PEFPAIN: AL-LE-LU! AL-LE-LU! EVEPRODY SING AL-LE-LU
FOP. THE LOED BAS PISEN. 1IT IS TPUE. EVEPY CHPPUS TE TE WA TA TE NO RONK, TE TE WA IA SHON THA
BODY SINC AL-LE-LU
TE TE WA TA TE NO "ONK, TE TE WA IA SHON THA
4. ON TEE HAPD WOOD OF THE CPOSS, AL-LE-LU, AL-LE-LU!
HE SUFFEPED AND HE DIED FOP US, AL-LE-LU-IA}
TAKWENTENF (Lord, Have Mercy)
5. ON THE TIIPD DAY HE DID PISE, AL-LE-LU, AL-LE-LU!
NOW FE LIVES NO MOPE TO DIE, AL-LE-LU-IA!

1. TAKWENTENT™ SEWENNIIO 2. BKIUISTEOS TAKWENTFN?
6. NOW WE TOC CAN LIVE A NFW, AL-LE-LY, AL-LE-LU!
LIVE IN HIM NEED ALL WE DO, AL-LE-LU-TA! TAKWENTENP SEWEMNIIO KPISTOS TAKWENTEIR
TAFWENTENP. SEWENNIIO KRISTOS TAKWENTENE
TAKWENTENF TAKWEMTENP TARWENTENR TARWENTEND.

3. Repeat ‘{1



May 2, 1979.

Fr. Henwri Béchard, S.J.,
1287 est, rue Rachel,
Montneal, Québec

H2T - 239

Dear Fathern Bechanrd:

As you may already be aware, Father Léon Lajoie is approaching
his twenty-i4th anniversary while being ondained in the priesthood. As
a result of this immaculate event, and, because of his outstanding and
humble service that he has provided to the community of Caughnawaga,
volunteen representatives grom the Daughterns of Isabella, Holy Name
Society and Knights of Columbus CLubs .in Caughnawaga are organizing a
serdes of special presentations to honour, thank and congratulate
Father Lajoie on this occasion.

Agter having been informed of the immediate nelationship that
exists between Father Lajoie and yourself, we would greatly appreciate
your presdence at the Saint Francis Xavier Church at Caughnawaga on
Sunday, May 27, 1979 at 4:00 P.M. whereby a special high mass will be
recited fon this particular anniversary. Immediately afterwarnds, a
reception will be convened at the Knights of Cokumbus Hall in Caughnawaga
whereby Father Lajoie will be honoured, thanked and congratulated by
nepresentatives from the Catholic community o4 Caughnawaga.

Sincenely yowrs,

The Co-Ondinating Committee
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SeIhBRATION QF TH. EUCHARIST “ ENTERTA INMENT

KATERT HALL
(AFTER #SS)

ST, ReCGIS CHURCH, APRIL 19

IKTRODUCTION: WXATERI" -~ JOHN WHITE

8

ENTRANCE: 7TE TE Wa TA TE HO RONK SONG: KATERI TEKAWITHA
PENITENTIAL RITE: ROUND DANCE .047«.w i PSR [ PR

GLORIA

CHILDREW OF CORWWALL

X\S L‘, 3 ANLS

MOVIES: LIFE OF KATLRY ~ ANKR SCHEUERMAR

READINGS: ACTS OF THE APOSTLES - BARBARA BARNES SONG: KATERI - JOHN WHITE
PSALM ~ RLIZABETH FRANCIS
GOSPEL ACCIA T

IS THe DAY, THIS IS INGIAN DANCING
—— AT TH: LORD HAS MADE
£OALM REFRAIN: ' THE LORD HAS ,A;';? .,.%S o
R s e g e WE WILL REJOICE, We WILL REJOICE PRAYER FOR
bl Fedi AND BS GLAD IN IT, AND BE GIAD IN IT | KATERI'S BEATIFICATION
e THIS IS TH: DAY TRAT THi LORD? e | |
HES MADE. WE WILL REJOICE AND BE 0 GOD, WHO AMORG THE MANIFOLD JARVELS OF YOUR GRACE
GLAD IN JT. THIS IS THE DAY, THIS IN THE N&W WORLD, DID CAUSE TO BLOSSO'f ON THE BANKS
IS THE DAY THAT THE LORD HAS MMDE! OF TH. MOHAWK AND OF THE ST. LAWRENCE, TWE PURE AND
(GOSPEL; 4inMohawis - FR. JACOBS TENDER LILY, KATERI TEKAWITHA, GRANT, WE BESEECH
YOU, THE FAVOUR WE BEG THROUGH HER INTERCESSION -
HOMILY: FR. RON SCHULYZ - FONDA SHRINE THAT THIS LITTLE LOVER OF JESUS AND OF HIS CROSS
MY SOON BE RAISED TO THE HONOURS OF THE ALTAR BY
G BMERAL INTERCESSIONS: BERNICE LAZORE HOLY MOTHER CHURCH, AND THAT OUR HEARTS “#Y bF
OFFERING OF GIFTS: (in Mohawk) HARY GARROW 4Oree- Toaseis ENKINDIED WITH A STRONGER DESIRE TO IMITATE HER
{in Engiish) ANN BARMES et INNOGENCE AND FAITH, THROUGH THE SAYE CRRIST OUR

2. il - Ko, 2 LORD. AMEN.
OFFLATORY HYME: NE NORWA WESNISERIIC Pt

P iy L i o 3. M79@-°
HOLY, HOLY, HOLY: SATATATOKENTI K Ao

GREAT A'EN: ETHONAJAWEN B Pgﬁi‘; MANY THANKS 7O ALL FOR YOUK PRESENCE HERE TONIGHT,
W ESPECIALLY THOSE WHO TRAVELIED +# I LE & FOR

o ks TO HELP US CELEBRATE THIS WAPPY OCCASION!
LAMB D8 GOD:; IESOS KRISTOS C o

M~ Mawnaen
X
COMMUNION HYMN: ARERIIA, ARERIIA Wi - |

o e REFRESHMEIN'S FOR ONE AND ALL ¢1¢

NENRQCTAMA T R T T BE
AL AUNA L ALIKIH

OUR #ATHSR: {in Mohawk) MARY THOMAS

NISWENI 1 ]
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By MSGR. M. B. MOLLOY -

One hears seemingly well founded

stories that it is becoming increas-
ingly difficult to have a Rosary ser-
vice at Catholic wakes “That isn’t
being done anymore,” our: bereaved
Cathohcs are being told. “The Ro-
sary isn’t relevant.to the life .of the
updated Church.”

There are numerous rejoinders we

might make to that absurb cliche.

is. that when God tells us through
His. Church and infallible Vicar
that Catholics are to scuttle the
_Rosary, then and only then shall we
scuttle it. That God, His Church
and Spokesmen would do this is, of
course, unthinkable: On the contrary,
ever since it became a part of
the prayer-life of Catholics God has
kept assuring them that the Rosary
is. in accordance with His will.
These divine reassurances have be-.
.come more ‘and’ more ‘numerous in
our own days, as witness the Ro-
sary teachings of the Popes of the
modern era. That repeated papal
teachings contain the will or saving

plan of God only an unbehevmg'

Catholic w111 deny.

~ished from European school sys
 tems; Christian morahty was derid

- with satanic hatefulness. ‘Why di
The one most to the point, however, =~

i Rosary for the harried Church? “Be
- cause,”?

for ' 25 years: 1878-1903. During.
that time he exhorted the faithful .
to pray the Rosary so often that he

is. known as “The Pope of the Ro:

sary:” Besides his countless other -
rosarian pronouncements, he wrote

nine encyclicals on the Rosary. A .

complete study of the Blessed Vir-

gin and the power of the Rosary” .
they have been called. On Christ-
mas Eve 1883, he decreed in an

~apostolic letter that the invocation

“Queen of the Most Holy Rosary,
pray for us” be included in the lita-
ny of Loreto. At the same time he
implored. the faithful around the.
world to say the Rosary daily if at:
all possible. His times were as reli- -

giously stressful as our own .are.

The Church lost the papal states;

_every government in Europe was

harassing her on the grounds that a
Catholic loyal to the Pope could not

be loyal to the state; God was ban-

ed by the press; God was msulte

Pope Lo ask his p “to pray the
‘he replied, “whenever th
Church has been: attacked and,y
menaced by all sorts of evils, to

whom did she have recourse? To
the protection of the subhme Moth- -

- er of God, the sovereign deposnory’;'i
~ of all hope and the dlspensel of all

graces.’

So it has been with Pope Leo’ s"“; :

successors. Pope Pius XI issued a
masterful encyclical on the Rosary.g
on Sept. 29, 1937. Pope Pius XII

composed the Rosary encychcal “Of
the Evils which assault us” in Sep--

‘- tember, 1951. During his five-year

reign, Pope John XXIII made thirty-
eight public appeals for devotion .
to Mary; in five of these he dwelt

particularly on practicing the devo--

tion ‘of the Rosary. The first of

these five appeals was the encycli- .
cal “Grateful Memory” issued on
Sept. 27, 1959. That getting rid: off ;
the Rosary is not a Catholic idea is,
obvious. to anyone who will read

this encyclical. “The Rosary,” it says,

_are intertwi

i 1nc1udmg those

o cychcals summ

means of prayer and medltatmn_ in

the greatest I ;
and whlch presents to..the  mind, .

.. ILELY : %
an act of Marlan plety ” He recited
the Joyful Mysterles after ‘Mass, the

noon and at 7:30 pm the Glorlous'3

. Mysteries with the ‘entire papal

household: Two' years after “Grate-
ful Memory” John sent the Church{

Rosary o the salvation and eace
of all peoples,” even as }'qe repeated-
ly begged "the 'Chu'ti:h to call on]“

poir t to Johh XXHI as oh of our

_'more enhghtened” ‘Popes, _why not -

accept all his-e; ghtened teachmgs,
" Ros:

'say the R/osary

bishops teachlng m umon w1th hx



By Mary-Eunice of Mary Productions

Saint John Neumann and Saint Eli-
zabeth Seton are two of the religious
among many that helped to spread
the faith in the United States. If you
visit the famous St. Patrick’s Cathe-
dral in New York City, you will note
one of the large entrance door has a
bronze sculpture of Kateri Tekakwi-
tha. It is hoped that this Mohawk
Indian maiden will soon take another
step toward sainthood.

Now if you also visit the House of
Nazareth, Loreto, Italy, you will see
in the American Chapel a stained-
glass window of the Chapel of the As-
sumption... commissioned by the
Universal Congregation of the Holy
House... One of the pictures is that of
Venerable Tekakwitha who was born
in  Ossernenon (now Auriesville,
N.Y.) in 1656.

The Archbishop Aurelio Sabattani,
Pontifical Delegate to the Holy House

Kateri Tekakwitha in the American Chapel of
our Basilica

of Loreto said: «all the people of the
world belong to the Shrine of the Holy
House. In this house, the virgin Mary
lived with Jesus and Joseph in the
most perfect love the world has ever

/‘/(. -

( 2o (/:‘L";

e
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known. It is a tower of light where al] -

the families may take refuge and be
conforted. »

Kateri Tekakwitha also had a great
love for the Holy House of Nazareth:
Yet we wonder how that is possible
since she was away from civilization
as we know it... being born in the
Mohawk Valley... ~

Perhaps this bit of information will
explain it. Kateri’s mother was a
Christian... but her father was a pa-
gan. When she was four years of age a
terrible disease spread throughout the
valley... Her mother, father and bro-
ther died of it. She was left with a
scarred face and very weak eyes that

‘brought her much pain throughout
N




her entire life. A friend of her
mother’s by the name of Anastasia
told her about the Christian God.
Another time some Jesuit Missiona-
ries came to their village and she ser-
ved them. She listened as they talked

about the Christian God. When she

was older she went to St. Peter’s Mis-
sion to find out more about Him.
What she heard made her desire to
become a Christian. She was baptised
on Easter Sunday lin 1680 in what is
now known as Fonda, N. Y. She was
given the name of Kateri which meant
purity. ’

Her family did not like that she had
turned from their ways and threate-
ned to kill her... so with the help of
two Indian guides she was able to
make her way to Canada... to the
Mission of St. Francis Xavier. She re-
ceived her First Holy Communion on
Christmas Day and from that day on
lived a life of prayer and sacrifice. She
also took a vow of virginity which was
unheard of by many at that time...
especially among her people». She
was a good example to many Indians.
She helped the elderly and the sick
and taught the children of the village.
She never shirked penance knowing
that it was this that would bring her
closer to God.

Yet how did she know about Lore-
to? Well, next to the Holy Sepulchre
and St. Peter’s in Rome... there is not
in Christendom a more famous place
than that of the Holy House of Naza-
reth. It was venerated by the
Christians even in the lifetime of the
apostles... and St. Helen enclosed it
in a temple which received the name
of Mary. Many known and unknown
saints have made pilgrimage to it.
When the missionaries came to the
Americas... Our Lady was truly their

86

Patron... so many shrines... chur-
ches... missions... were named in

- honor of Our Lady of Loreto. Na-

turally the story of the Holy House
was told and retold... and especially
to the native Americans.

Mother Mary of the Incarnation,
foundress of the Ursuline Convent in
Quebec in 1639... taught all Cana-
dian girls of all ranks to love Jesus
and Mary and St. Joseph.

Montreal became known as Mary’s
City... When the Iroquois ravaged the -
frontiers of the French settlement...
Montreal organized the Militia of the
Holy Family... Jesus... Mary and
Joseph. Mission grew and the Jesuits
established missions of the Immacu-
late Conception... and finally a
church was built in exact imitation of
the Santa Casa at Loreto, Italy.

It became a holy place to the In-
dians. The Hurons grew in holiness.
Then Fr. Peter Mary Joseph Chau-
monot in 1674... not far from Quebec
built another sanctuary of Mary exac-
tly like the Holy House.

When Kateri was safe in new Fran-
ce (Canada) it is mentioned by her
that she met some Religious Sisters...
and she too longed to live the life of a
Sister... even to have Indian Sisters at
the mission. However, the Priest di-
scouraged her at that time and
instead she was allowed to join a very
zealous group called the Holy Family
Association.

When she had received First Holy
Communion on Christmas Day...
they said she spent hours before the
little crib... She knew Mary was her
spiritual Mother... She was always
first to come to church... and last to
leave it. That was a holy place to
her... If she had ever been taken to
the actual home of Our Lady in Lore-



to... surely she would have died of
happiness.

She did many severe penances...
and her health declined, finally she
had to keep to her cabin.. and finally
to her bed. Tekakwitha was dying and
all her friends knew it. It was Holy
Week... in 1680 (in Caughnawaga,
Canada)... She was given the Last
Rites... but before her death she gave
a message to her best friend, Marie
Therese Tegaiaguenta, which was
meant for others also. It was this: «/
am about to die... always remember
what we have done together since we
knew each other. If you change I will
accuse you before the tribunal of
God. Take courage, despise the
discourse of those who have no faith,
listen only to the priests. If you cannot
serve God here... Go to the loreta
mission. Never give up mortification.
I will love you in heaven. I will pray
for you. I will assist you». Shortly
after she went to eternity. Those
near her at that time were surprised to
see scars on her face go away... and
there was a beautiful smile on her
lips. Even in her last moments she
had mentioned the name of the
Loreta Mission... She felt that much

For information on her cause:

Mary-Eunice as Ven. Kateri Tekakwitha

holiness was there perhaps because it
was named in honor of the Holy
House, in Loreto, Italy.

It was on January 3rd, 1943, that
the Holy Father, Pope Pius XII had
her declared Venerable and her story
traveled quickly... and though she
never did visit the Holy House at
Loreto... surely her heart was there!

or, Cause of Teka-

87
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M The Pope speaks

Calls Rosary ‘my favorite prayer’

VATICAN €ITY = “The rosary is my
favorite prayer,” Pope John Paul II told a :
crowd of about 150,000 in St. Peter's Square
for his Sunday Angelus talk Oct. 29:

_ The Pope called the rosary “a comment.
prayer” on the last chapter of the Second
Vatican Council's Constitution on the Church,
“the chapter which deals with the wonderful
presence of the mother of God in the mystery
-of Christ and of the church.”:

The Hail Mary puts “us in living communion
with Jesus through, we may say, the heart of |
his mother,” he said. “At the same time our
heart can include in these decades of the -
rosary all the events that make up the life of
the individual, of the family, of the nation, of
the church and of mankind,” he said. -

lous afternoon, he celebrated Mass
in the Vatican grottoes on the 30th day after
the death of his predecessor. He recalled that
the day was also the 20th anniversary of the
election of Pope John X XIII. -

“The prev

“John XXIIL,” he said, “was a pope -who
loved much and who was intensely loved. Let
us remember him in prayer. And above all, let
us seek to put into practice the. precious
inheritance of teachings that he has left us.”

=




SAINT-REGIS FETE KATERI

La Missien Saint- FTangels-Reﬂls se treuve & 140 kilemdtres & l'ouest de
bot piduces.

Mentréal. Une moitié. <S’én ‘trouve. dans 1'Etat de New Yerk et 1'autre dans les

Previnces de Québec et d!Ontarie. Spirituellement elle tembe seus la direc-
tien des évéques de Valleyfield, P.Q., d'Alexandria, Ont., et d'Ogdensburg, N.Y.
En irequeis le village stappelle Akwesasné, "1& ol tambeurine la perdrix " 4 une
allusion au bruit quefféié une cascade & cette endroit. Vers.17554 un
groupe d'Iroquois cathelique de Gaughnawaga, la Mission de Kateri, Le fond;; et en -
1806 une partie considérable de la populationﬂééwegatchie, composée de Goyoego-
lens et d'Onontagués, vint s'y adjoindre, Jusqula cette époque les Oswegatchies
ava#g@ﬁ véeu 13 ol s'éldve aujourd'hui la ville d'0gdensburg, N.Y.

Afin d'honorer spécialsment Kateri & LYoccasion du 2995%me anniversaire

de sa sainte morty Sf Kateri Mitchelly S.S.A. s enfamt de Ia,Mis81on, s’est mise

& lloeuvre. Elle prépara soigneusement la messe et le dfner qu'on serv1t
apres 4 et 1l convient de llen féliciter. |
Comme  on mfavait invité & la féte, deMembtrda® je pris le traié péur
Cornwally ONt. et parvint ‘& 18 destination vers & 17@}gf éemie. M. Collin
Chisholm de Cornwall était venu & ma rencontre. I1 me conduisit aussit8t chez

lui ol Madame m'invita & dfner avec eux. Comme Ia messe devait aveir
(7 ;

A Ak

lieu en moins d'une heure , je me suis contentd d'uns tasse de cafd. Clest alors
—gue—jlai- appris que Mme Chisjolm était canadienne-frangaise et que leur filgy

1'abbé Robert, secrétaire de Monseigneur de Kinstony, assisterait & la messe.
f
Je 1'ai rencontré & 1'église ol il prit part éha ®élébration eucharistique 4

quitte aussitdt aprés ] Peprendre le chemin pour Klngston - Son rdle de secrétaire

épiscopal 6 lul laissait pas beaucoup de répita.

P& aprds mon aimable hdte me conduisit au presbytére de Saint-Régisy qui
se trouve en territoire canadien. ILe P. Gordon Bazinet, S.J., curé, retenu au

chevet de sa mére mourante, n'avait pu retarder son départ. Mais & la salle de
ew.

1]+ i
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séjour 4 il y avait notre bien-aimé jésuite iroquois, le P. Michel K. Jacobsy
{Sfi;, Le P Joseph -S. McBridey, S.d., vice-postulateur de Kateri pour lss Etats-
Unisy, le P. Thomas-F. Egany S.J., directeur du sanctuaire des Martyrs Jésuites
& Auriesvilley N.Y., le P, Ronald Schultz, 0.F.M., Conv., directeur du sanctu-
sisssdie. Talbeoll & Eiay HoTugu ol o e Rabesile HIally Sulls oaaoit dinogsmtns,
En outre)ﬂM + 1l'abbé Clarence Devan de Bombay, N.Y. était venu rendre hommage
& Kateri. On attendait aussi un P. Loving. Je ne connaissai% aucun P. Loving 3
c'était mon bon ami le P. Gérard Lavignes; S.J., qui assurait L'intérim du P.
Bazinet. Plus tard dans la veillée, jtaurai le plaisir de fenoﬁer coh;

naissance avec Mme Sarah Hassenplug; qui se dépensevau sanctuaire de,Kateril

3 Fonda. Native de Saint-Régis, elle demeure maintenant & Iiverpooly N.Y.

Sr Kateri avait fait imprimer en iroquois et en anglais un programme de

la  Célébration eucharistique. Ea voici les points essentiels:

Ouverture: "Kateri" chantée par Jean White. Rite pénitentiel 2 "Danse
sociale iroquoise™ autour de l'autel par les petits danseurs dfAkwesasné en
cépumes indiens. l:éelle adaptation de la messe & Llesprit iroquois!] Lecture
des Actes des Ap8tres par Barbe Barnes. Récitation du Psaume par Elisabeth
Francis. Lecture de 1'Evangile du jour par le P. Jacobs. Homélie préchée
par le P. Schultz. Iﬁl expliqua le message de la Vénérable ZKateri Tekakwitha
aux Amérindiens et au monde d'aujourd'huié] Pridre universelle Lue par |
Bérénice Lazore.

Ia présentation des offrandes était riche en symbolisme . Faite en langue
agniére par Marie Garrowy en anglais par Anne Barnes. Les dons rappelaient la
vie de Katerii: une assez grande croix offerte par Travis Seymoury un lys par
Kimberly Francis, un rosaire par Joseph Adamsy wun parchemin portant la pridre
pour la béatification de la Vénérable par Marie Francis; les hosties par Maureen
lazore, le vin par Jean White et l¥eau par Sr Kateri.

Avant la Communion, & la suite de Marie Thomas, on récita le Pater en
iroquois.

Aprés 1'eucharistie, les fiddles et leurs invités se rendirent & la

Ny 2
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salle paroissiale , & Hogansburg s N.Y. Mmes Joséphine Angus et Agnds Sunday

avaient préparé un excellent repas. Vous auriez certainement golité la truite

frafche et les pdtés & la vlande 1égers et croustillants Ifﬂ ;Jﬂa sééﬁée
recreéEve aussl, qﬁ&éﬂ presenta avec beaucoup de gofit. Les enfants de L1'ile
Cornwall ;xélierent dfg;wcﬁ;;£>ﬁdedlé & Katerl. Mme Anne Scheuerman de Pittsford,
N.Y. y membre du comite internatlonal de Katerl‘,'} ?fojeta ensulte une série de
diapositives sur la vie de la Vierge agnidre. Aprés quoiy M. Jean White 4

en s'accompagnant de sa guitare, chanta les gloires du Lys des Agniers. Ia
soirée se termina avec les danses iroquoises des enfants d'A?esasné.

Peu aprés mon retour & Montréal, j'al regu une cartéﬁ‘illustrée par Richard
Thempason, 8gé de onze ans. Il éerivait t "Votre participation & notre messe
en l'honneur de Kateri Tekekwitha et votre allocution au cours de la soirée qui
suivit, ont été fort apprécides". A vral dire, clest moi qui aurais dfl

envoyer un mot de remerciement & Richard et aux chanteurs et danseurs dfAkwesasné.

Ce compte-rendu de la féte pourra, jlespére, en tenir lieu.
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les étourneaux aux ailes rouges disparurent vers le sud

2

au début de l'automne, la santé de Kateri s'améliora quelque peu.
Pendant les chaudes journées de 1'été,hKa€§¥i s'étaitujours tenue
la teéte couverte lorsqu'elle quittait sa cabane. Maintenant gqu'il
faisait plus frais, Anaﬂésie ne la tourmentait plus de questions:
" Pouraquoi te couvres-tu la téte? Ne te rands-tu pas malade? Ne

1 3
e
te rends-tu pas compt;réucuneqﬁggiautxes Jeunes filles ne fait cela?

3 Ll 3 (3 (3 fl&c 4“’ Lf
Kateri répondait toujours que ses amies 1lsa ﬁéhéeralent vaine, si elle

//Q//(’C /{f_{//z{/{/44((4¢/(4 &‘/L 2Ll 1’/‘(‘ .,ﬂ/ﬂ/ WW feilLesr ] él

sortait tete nue. Maisd =y avait une. auﬁfﬂwra1son*q~iﬁaueiie~e%%e
ne faisaitpas—allusion. —EBlle devalt proteger ses yeux malades de

z/f//ft»(///’-

. aoroh -
1'éclat du soleil. ,Le Perp Chegsetlere-pengﬁit au ellp{alsalt Par mimmmminhd,
), 2 | 7 ,W/wzf«z///

a ?;‘Ut\ - 2 /Py
vertu ce -gdlelle t_par nécessité Lttt

Kateri avait beau s'efforcer de mmmmem passer inapergue,
km@nde)mem%rles Frangais de Laprairie commen@aient 3 la remarquer.
Car elle menzit vraiment lg vie d'une religieuse dans son milieu,
encore qu'elle fut ii;rété. Ses compatriotes profitaient de sa sainteté

et 11 n'est pas déraisonnable de renser qu'ils trouvalpnt le courage de

//2 ’/(m_
vivre en authentiques chrétiens, grace a son int ercession. Comme elle

J

se sentait particulierement redevable & Cendriﬁlchaudeg, qui avait
r3 » . # ‘ S 1f
préparé son évasion de la vallée de Mohawk avec succes, elle se souve¥dit
.M Y . 03 s 3 ° by o
de lui -ek—de ses priéres et tirait profit des siennes. ZEn 1667, a peine
quatre mois aprés\ﬁa conversion, il avait fait preuvecfé bon jusement et
de grande force morale. Au bout de 1'ile de Montréal, ilavait rencontréd
On Dejouts Guiam )
plusieurs #emidiew Omeioss paiens,,xé f:éngais avait sccouedddi chez 1lui.
Mo cen
Comme 2« Cendreé Chaudegsavait été }ggr chef 4sux Cantons Iroqu01s, ils

l'accueillirent avec joie et ils s'apprétérent é boire gﬁgbpratexte de
Weo prissdls <
lui rendre hommage. —Lrresponsable e frangais i@ ne songea plus qu@ e



C"'Z" che, J
dlessauvir leur soif £ plaga au milieu d'eux une chatdiére d'eau-de-

“lp i B
vie %E:ia remplissait a mesure qu'elle se vidait. Ces Indiens fumaiaé%,

b @
causaignt et lpuisaiﬁ@% éde cette inépuisable fontaine de dhmmmmmmmdouvence.

= Wendre? Céﬁﬁde? fut pressé de=mssir de boire\mmmmmmmmmﬁhhnﬁyﬁur
: - d'
e&ﬁ:zc%fii le fit mais se contenta @€ quelena§ une gorgée ou deux. Fx-
5'11 n'avait pas accepté leur invitation, il aurait offensé ses hotes,

qui étaient plus agés que lui. Chez les Iroquois on témoignait toujours
:uLL
une grande Jefﬂrence aux alhés.\ADres avoir satisfait &ss exigences de -

1'étiquette indienne, 11(§gsolut‘de ne plus boire. Il fit encore mieux.

Di w~ okt divarai] g,
il ne voulait offenser les—autmes d'aucune faqon. et mmmmmmmm'ﬂ’empecher

J_/(/(//d(“ WC

les autres de . Comment faire? Il se trouvait en effet dans

une situation délicate. Apreés un instant de réflex1on, i 1mag1na un

(C fl«_g

habile sfatagéme. Il se leva, chanta, dansa, en ﬁu//.,f;'f)' C7

/1/4 L

flt,axppes un faux pas et si adroitement aue son mand pied frappa la
mhadmamne chaudisre, appargmment par accident, s renversa toute l'eau-de-
A ’J Letfe
vie sur le plancher. On's e;cafﬁkﬁ de rire de la gaucherie de Cendres
Chaudes, et comme 1la nult était déja avancée, on songea au repos -~ ouelque
giee o ; . \
chose dlun—gvémement extraordiMire cuand on avait mmmmmemémm commencé &

boire.

Deux années apreés la mort de Kateri, Cendre% ngdeﬁ faillit perdre

son épouse blan-almee, Garhlo, qlors Aau ell etqlt en couchessupees

O == — ﬂl 4 7 m "//:cc*c/ MZ—/ G V.
ﬂa%? -] mllleu des chqﬂxé. Des compllcatlons et leqfemmes “qui 1'acconpagnawhf
% P m("m
dﬁ leur mieux pour }é&%ésc. mais sans succése. On # courut chercher

AT ,7/—- _-/,)/;,W,/ /_/'E—f - /'/\/_/x,/

une -mmgmLE -fran¢aise; qUelgue peu—sage
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freceadd ' i 2 aler?
.Sage-femme qui ne!fit pas mieux que-les-autres.  On aida ensuite Garhio

& regagner sa cabane. Le lendemain, une de ses amies lui préta la couvertu-

re de Katerl, dont elle se couvrit en invoquant la Vierge iroquoise. Elle

,;/,V/JM,/ L (_./ 277E 7_/
guérit ‘instamment. /

Lot ///;:_/L(/z—'/ 277 22/

En 1678, Cendreg Chaudeg fut élu quatridme chef du village, et pas
beaucoup plus tard que 1682, il prit la direction du village tout entier.
On remaraua sa charité a 1'égard des pauvres, particuliérement des veuves.
Il encouragea tous ceux aui en etalnnt capables d'aller quérir des fagots

vttt gl Ui b

¥ ’
dans les b01s pour les fqm1lles,1ncapables de- le faire, ou 4'aller travailler
’%wf_ le WAL popprrie o 22 _Je /Léz Hee Pl s dee ol

aux mails réservés aux indigents. Il donna lui-méme le bon exemple en parti-
cipant le premier a cette besogne, generalemené‘%g lot des femmes. Au cours
de sa vie, Kateri a bien pu profiter de son aide charitable.
e
Sa vie spirituelle digne de Kateri, au'il considérait comme sa
P
bienfaitrice. Wue sa cabane fut vide ou non, le matin et le soir il y priait.
Dés 1l'aurore, il allait faire une visite au Saint-Sacrement. Pendant 1la se-
maine il assistait au moins 3 deux meifeg%’au cours desquelles il prenait
AR
plaisir a chanter. Bn route pour 1la férest ol il allait chercher du bois
de chauffage, il arretait toujours la l'/gllse afin de remercier le Seigneur
de tous les bienfaits dont il 1'avait comblé. Il ne quittait Jamais le village
aguand il allait & la chasse ou se rendait aux Cantons Iroquois, sans communier

plusieurs fois,

Le dimanche et les jours d'obligation, Cendred Chaudep préchait aux
fideéles et beaucoup mieux que les missionnaires de leur avis méme. Comme
Frangois Tsonnontolian, dans sa cabane, il se servait de moyens visuels pour
illustrer son enseignement religieux. & 1'une des grosses perches mg il atta-
chait une image des damnés au milieu des feux de l'enfer, gu'il expliquait a

ses auditeurs: "La fumée des supplices s'éldve pour les sidckes des sidcles"



(Apoc. 14:11) Le nombre des cgnfessions générales et communions aui

oo

en result*&ent incita les Péres 3 lui donner un jeu d'images religieuses
LL{. ) jper

par M. de Noblﬁtz, et au551 d'autres tableaux.du~p1nceau du Pére Chauche-

ey, Vi

tiére, -ou ii avait depelnt les hauts faits des chrétiens les plus en vue d-

la mission et particuliérement ceux de Kateri durant sa vie. I1 rdussit

ainsi 3 convertir plusieurs OUnneiouts et & les conduire aqxfonds /7;954%)$

plecsi el /7 Ve i A

~-baptismal. i teed Y sz ;
e il {

ad Bn 1684, ouand menagait 1a guerre avec lesijndiens palens, il s'offrit

pour aller discuter leurs problémes mutuels en prenant la Vénérable Kateri
Tekakwitha pour guide pendant ce voyage dangereux. 11 se rendit au cime-
tiere et prit une pincée de 1la terre de son tombeau, la mit dans un sa-
chet qu'ailsgttachalz.::;aa cou. Il réussit 3 retarder 1a guerre

avec tous ses maux pour deux ou trois ans et rentra cehz lui sain et sauf.

é/?f
Pendant les excursions de chasse avec sa femme, Cendreg Chaudeg am-

de grevures el
portait avec lui un ch01xkd'1nsp1ratlon religieuse et s'en servit pour

convertir un bon nombre d'Amérindiens. I1 s'offrait volontiers alors,

y ~ . L?/ 03 3 3 .

a etre leur parralnpgfln de pouvoir les corriger s'ils en avaient besoin.
- S/ (R o tornage
Y % ﬁz

- - . b A SR i 1 o ik heude
r lieutenant fra pg 1ig en service su fort Catarggui fut 1 héte de Cendre C

5_ (P [N . o g _ as B3 l
i adand ils 2ient cibier la-bas. s lui offrirent ce qu'i
et de Garhio lant Gu‘v s counient le gibier la-bas I1s 1 g

]

i i % axr ai s s goldat apprit ientdt qu'avent de prendre
y aveit d¢ meilleur chez eux. Par ailleurs, le soldat apprit bientot g 6

o " & oo
i 7 i r & genoux, habitude
gfes rTepss ou de se coucher pour le nuit, 11 (,LL,_\TIAlu prier et mler 5 NOUX, 3
Y ) /rJ/']y— /‘4‘— . cj //JJ:Z // L g &
b/{;vsrc,s neﬁ. 11 2"! rhTPf C K AVTCC e

: » e M 1o+t Part
qu'il avait P@U’b--ét"" perdjie 2u cours de soryice milibewire. Le Pere Pierve Milet, fort ees
< POu ¥, SR
) pe&a deux =pékess, écrivit au Pére Jacques Bruyas, slors supé-

/( et [/ﬁ it
cornt de la présencc

{ 4 = = AT 2 agey =ubtont d'Indiens
rieur <de SF'.ill'wa"l‘%'£ZISOl J_AV"ef} pour le presser d'envoyer chassely autant dindlen

¢ i nd hau t Garl ans isinage du fory
du m8me hsut celibre moral que Cendre Chaude et Gerhio¥zns le voisinage d
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R ne—tarissait pag 4143 TOgEeS au sujet du Jeune—eouplte+—Dans une.

B 1 2. 2 * o
Te CTUyas, alors supérisur—de—itaMiesiom;
mihmihmmmmmmm i1 1! invibe chrétien—du—reme heat—calibre

.

moral que Cendres Chaudes et Garhio pour chasser -dans le voisinage.

affeint per unr balle 2 U Loy § J

A

En juillet 1687 Cendref Chaudeg¢ fut ﬁfﬁ%;&ﬁns une bataille“d¥ee.
les Tsonnontollans. Aprés—une—eeuwpte—de—battes, 11 se feoyn fraine ‘”7u?aux

¢ du chepelain
pred militaire, probablement le &yﬁ Jean E")""" :"Pere}wSe meurs.
d( Vl‘/e: y a
C'est 1la volonté de Dieu, je lui rends res actions de graces de tout

mmmEm coeur. Je ne regrette pas ma vie, puisgue Jésus-Christ m'a tant

aimé et 3 a2 donné la sienne pour moi." Il expira en disant dougement
douy

les P=imbe Noms de Jésus et de Mariet tout—comme—Kateri——sur—somr—tit

['cxistencs
GO P, Nous avons 13 l'evemple a* un couple indien dont }e—szie a &té
"‘E}—\/%~* desSournees wam hcﬂj czrznh.s
transformee N — Serembl-e—ae = i
o Ma bVl
Tekakwitha. J

de Kateri
%
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<::::::3?Il yb Juste trois 51ecl§JCF*éndmnt l'automne de 16~;) le Pére

Jacques Fremaa%, supérieur de la Mission, décida de rentrer en France

afin de veiller aux intérets de 1la Mission. Contrairement sux directives

du Gouvernsur de Frontenac, il avait retiré les indiens convertis, aqui
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' . /é}&h : CO"
viva%y@k parmi les Frangais de Laprairie PW‘}“ 2 la Sainte-Catherine

sur les terres qu'il avait obtenues de 1'Intendant Duchesneau peu
aprés son arrivée au Cznada. Le Gouverneu:,fort autocrate dans ses
ctenu
proc“des AXBEXXEXRXKEXIXAEXCEXREXCANEEXZXIN avait ebdbesmgm le titre de
. . o - . v, .
cette concession et s'était efforcé de convaincre le roi quﬂ devait

approuver ses méthodes arbitraires. Le missionnaire nepﬁa*ssa pas

impressionner par la malveillance de Frontenac et se Dreparalt a

. = , devait si bien réusgir
en appeler a2 =23 Majesté. Son intervention ne-réussit—pas—tellemend,

jbr\le 29 avril 1680, le Gouverneur recevait une lettre de Louis XIV

concédant aux Jésuites la concession qu'ils avaient demandée.

9%

Le jour de son départ, pendant la messe, 3 laqguelle assis ai%z
la plupart des gens du village y compris Kateri, il invita certainement
son petit troupeau a prier pour le succés de son voyage. ‘o l'autel)
2% comme il considérait ‘es fidéles, une prieére d'action de grAces
montait de son coeur. Depuis trois ans,ils avaient maintenant leur
propre village et leur petite église. Tout d'abord, elle n'avait été
au'une chapelle en écorce, puis ils avaient construit une véritable
église a laquelle ils avaient généreusement contribué, particuliérement
les Agniers. Aupara;vsnt, quand ils se trouvaient & Laprairie, ils
assistaient a xx° Vepres, mais ne chantaient pas avec les extres f;énQHiq.‘

‘7u¢ Se  Aurvvaru ¢,
# 1la version latine des psaumes. Maintenant en 1679,

. L LNV 2 e L T ‘ﬁ"’“""‘\

les Indiens de la priere.ézz;%etvnt ensemble a la liturgie et Z&—eu le
latin n'était pas obligatoire, ils chantaient en mh leur propre langue.
Le supérieur se réjouissait de ce que les hommes les plus en Vvue pré-

.
chzient admirablement en Iroquois. Les jeunes gargons servaient 1la messe
+es Vepres et le salut du Saint-Sacrement parfaitement, veétus en petit

(‘""M(«,TIE’LAE w /ﬂwx ’bL\J

clergeon’, souvenlrs de ses premieres annédes a,la missién luil mont&ent

’C"‘/ "/ ‘L{-/z/—af— .;J—(/’ e vitu‘/ 5 :
a4 llesprit. - I1 QVQ1t’du Teer enselgngy avec ¥=E=x®X l'aide des autres
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Péres comment se comporter quand s'agenouiller, quand se lever)ouand

y/3 de
s'ass%%ir)car ils ignoraient du tout au tout. Et maintenant, au moment

de son départ, des hommes et des femmes comme Angstﬁasie, Cendref
9 Chaudeg, le Grand 4gnier et Frangois Tsonnotolan et sa femme ins-

truisafﬁlles nouveaux venus dans les rudiments de la foi chrétienney
7

’

]‘ﬂ4k\& me&e des nults entleres A vrai dire, au cours de 1679 et 1680, 1la

: w ' iWles one

mission 5 He-3

—_—

le sommet de sa vie spirituelle, W sommet aui

coincidait avee les deux derniéres anndes de la vie de theri. Y avait-

Vi
L #P7C Pl Lz #2e-2A
A g 2

il un lien mystérieux entre /les deux?

f}"\f‘/ Pt b omera
Quand le Peére Frénin embarqua dans le c= noij et le—eemduisit

m o p
d'abord a4 Montréal avant de partir pour Québec et 1la M@re/éatrie,
Qv
se dépedbit-il des difficultés qui surgiraient pendant son absence?

Plus tarQ//anxes ld.mnrnxda“,“$erx,/le Pére Cheknec l'appelalt
4 i s
s '

/ / : v/"
"1l'ange gardier de la missiom, une puissdnte protectrice et patronne."
s A - /
> 4 V4 A / ’

C'est un rdle au'elle joliait certainement au cours de ses années au villeoce

aux chretlens. Bt /ctest peut etre 14 aque nous avons au moins en ga}tie

; Y F"L“"‘” {m b e wongo s
1'expYication de = Solutlon des problédmes qui s'i

\

bd
2V / % i, . o d

les ungs et-les autres des le @épart du Pére Frénin} |

~

Presqu@bussitot une 1 rumeur comrnenga@b=> circuler & propos



d'une maison qu'on devait construire au-dessus du village. Elle devait

Servir pour la traite et pour 1es Produits de la chasse et de 1a peche

"‘ﬁ mu.i (A
ou on- rmportalt du Tfort katardcul. On prétendait cue le projet avait
N

l’ 1N =

été approuvé en France. Un poste de traite 3 proximité de 13 mission,

M{,w’ P
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d eau (le Vi ( h/u te ‘a i, ’v" "o =30
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f'etalt suomerg%xd un:flos _

?‘/y \g}ﬂp On prétendit ensuite que le premier chef du village sersit

Y
incarcéré a M@ntréal, ﬁ,l &¥ait complicué la situation entre Blanecs et

Peaux Kouges et meme serait responsable de 1'agressivité des Irocuois

Iegao\. des h"anqali )

p:a'iensﬁ. L'accusation était complétement fausses ne Tohal 1\" 2 debe

\/454
ﬁw SR m—s—:—f?%ﬁ' x cowne le Lo 1E
) Erf outre, pendant 1'été, un Frangais péeidams réoulidrement

; _d rnuUle
@& village, %2 se rendait utile aux Indiens § titre d'a:fmu»rerler. 11

Wit
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comptait s'établir deflnltlvement S e
e cood”
e | :

”[‘ . . ‘v S -y -construsit pas=le peste de tratte.
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Amnédiatement apres 1e départ-du Pore- Fren}u%[) on accusa

Lou apurers el
S
un Iroguois d'avoir tué le chef dgHewbs dans le voisinage du Fort

é(\ VV\ML/U/
Chan,bly. On oubliait que,au cours de esbie méme année Indlef wl‘—‘r&é@f

e Jague b Lotias f%é ,78 % =
i s e, nouwmd Jaqqueﬁ avalit sauvé Qza—v-re dg_Mgup ées Sem/,c des

Iroguois non-chrétiens. Ce¥ Moup était un notable de sa nation et Ja?que

avalt risaué sa vie pour la sienne. I1 avait délié 1le captiS et 1'avait tente
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conduit dans une cabane. ¥ Debout devant la porte,

/'\ 8 N 29
Ja[oue déclara au'il mourrait plutot que de permettre a sss hommes
A ; :

L m;g,g? ~ b, FLA,
de tuer le,&bup. I1 était vraigment préet .4 mourir pour la défense

wo
de la paix cempris entre lesFrangais et kfIroquois, aue 1la mort dh,ﬂy70
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Jo newkia MC'M DA
Le Grand ngnler anpeg~e%re—eﬂ$re—éﬁps'16\v1llage pour dégager

Ve P B)j . ML
le vrai du faux et rggld le cas¥guiconque serait coupable. 11 demeands
~ \ﬂ/ -
meme S f?a ¢ais de Laprairie dprier pendant la grandﬁmesae a cette

intention. Il se dirigea enfén Jusuu & 1l'endroit 0&«&¥%&t{e “11eu“&e

il dé-

¥ m/ viiiie

Som
montra 1l'innocence de 5§¥éPe et rétablit la paix non seulement dans cam

o —

village W dans tous les autres~kée§§i:ﬁ4#ﬁ7% 0v‘4&d;ab f“y°’
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Causa Venerabilis e Cause de la Vénérable e Cause of Venerable

KATERI TEKAKWITHA

le 15 juin 1979

Mademoiselle Marie Gaulin et
Madame Cécile Benoit

873, rue Saint~Pierre
Providence, Québec,

Chéres amies,

Au nom de Kateri, je tiens a vous remercier de l'amour: que
vous lui portez, comme le prouvent votre généreuse offrande et
vos priéres en vue de hat

/\///é’/‘% %z/f/ét ces W/C/Ki[//ﬁéé /& %gz//«//{fé;&fzﬂé

/Z‘ /Z/:f”‘ /éd /W*«f iu/ e el z/é‘vf/ el
//foilﬂ’//\‘f/af /% éﬂ{f de W{{ ﬁmu/// /%f éﬂ’/’

/Z;@,/( )W:J% /zf (/ %’JL

“Tout témoignage authentique d’amour que nous donnons aux saints, par
sa nature tend et aboutit au Christ, qui est la couronne de tous les saints.”

(Vatican 11.)

MISSIO SANCTI FRANCISCI XAVERII, A. D. 1668 FUNDATA
KATERI
C.P. 70

Caughnawaga, P. Q., Canada
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SQUS L'EGIDE DE _
MARGUERITE GAGAOUITHON

Qui est cette Marguerite Gagaouithon? JComme Kateri, elle faisait
partie de la Confraternité de la Sainte-famille, elle en était le plus
jeune membre. Cette association avait/pris 1l'habitude d‘'envoyer
quelques-unes de ses affiliées veiller les grands malades, surtout les
agonisants. La veille de la mort d¢ Kateri, cette jeune femme alla
trouver le P, Cholenec et lui demajda la permission de faire pénitence
afin d'assurer & son amie la plus/belle des morts. Un peu plus tard,
Kateri l'appela auprés de sa pailllasse: "Courage! ma chére soeur,

lui dit-elle, continue d'avancefr avec la méme ferveur que celle avec
laquelle tu as commencé... Je fais bien ce que je dis. Je sais méme
d'ol tu es venue... Persévére/et prie ardemment pour moi aprés ma mort
pour que je sois délivrée du/purgatoire le plus t8t possible. Crois-
moi, je te le rendrail!® Vg¢ir & la p: 35 les conditions pour enrdler

un de vos défunts "Sous 1'¢cide de Marguerite Gagaouithon".



A v
S’/U 45 71 ha‘/l-a/,ﬁj,zl,?”,l“ﬁ,‘;
/ii"/#’w’ foreron o /100 onlte, 1 Hn foacr ,;g?p'“" = @etpsr—
‘:Md nn«mu,.}"«-z. W 2

10 gun woeh e fue frtnbe bundd Ants

¢ poun? e whe
(/M e 'rws

- k:"-/”‘““:‘" ~ 4 4)%/1%//0&
o Ao e, Falte Clonochadi e flriyes %a\d‘d
i Pke oWWA»Q'/’* wal™ Ao fwa/m'}) %
Do crollior Y 1ol Ko Foad o o avnn Cu'dllEn,
‘& FM%%'? ﬂfé’““ﬁ@“’ %MZ’ bje T) @ lipiv

be
%mmﬁgwwmwu‘,mwk . z#m?—@d(




3

There were several moments of silence Wefore Fr. Goulet read the closing prayer, asking
God for strength and joy. The threefold blessing asked God for the virtues of love, pity
and grace. As a closing song, everyone joyfully sang, "They'll Know We Are Christians."

Everyone proceeded to the parish center for refreshments. The parish center gym was
decorated with banners, balloons and red roses by Carol Gonier, Ellie McCormack, Lynn and
Mary Gonier and Susan McCormack. Fr. Daley presented certificates of appreciation to all
the altarboys. They read, "Well done, good and faithful servant" Matthew 25321 ..."The
priests and people of St. Margaret's Parish offer to God prayer and bhanksgiving in grateful
appreciation for the devotion to this parish that N. has shown in God's work as an altarboy!
They were signed by Fr. Daley and stamped, in gold, with the seal of the parish.

Walter Illes, on behaTf of the altarboys, then presented Danny Nocivelli with a briefcase
they had bought "as a small token of our appreciation." : :

Though it was hard to believe, the day of Joy and celebration was nearing its end.
The memories, though, will last a lifetime...

THE BANNER '
FOR ALL THAT HAS BEEN-~THAN
Everything we are thankful for is symbolized by the daisy. As the sun encompasses everything

on earth with its rays, the daisy symbolically encompasses all that we are hhankful for, its
petals resembling the sun's rays.

FOR ALL THAT WILL BE--YES

The dove represents the Holy Spirit, which is the life of the church. He is our strength.
We say YES to the Holy Spirit and the future, keeping ourf f£aith in Christ Jesus, our Lard.

the cloth is green--the color of life and of hope

In the upper corners of the banner are a caterpillar and a butt erfly. These animals
represent the theme of Easter--the Resurrection. Jesus came into this world to die. His
mission was to die on the cross for all mankind. Three days later, he was to rise from the
dead.

As a man, He felt pain and anguish. But He did die of His free will. As the song says,
"Stand up and live because one man haw dared to die for you..." Jesus sacrificed His human
life to die...and three days later, to become the Risen Christ.

So, too, with the caterpillar. He sacrifices his catérpillar life~-crawling on the
ground, to become a buttBrfly--with wings of freedom. -

This banner, with its quote and symbols is open to further interpretation-=-much of
which cannot be explained with words---it must be felt in the soul. Or as a poster says,

"The greatest feeling always shows itself in silence." A similar quote is found in the
psalms......"Be still and know that I am God..."(Ps. L6¥10)

DO
ALL
IN
THE
NEME
OF
THE
LORD
JESUS,
AND
AIWAYS
BE
THANKFUL
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I will offer Mrs. C.D.'s letter to him as a testimonial to the spiritusl life

2 mongoloid child is capsble ofs If he is interested, I xi¥k shall have him write

. directly to you for permission to use the letter...

o

Finallyy I would like to acknowledge the following favors from Kateri...

(Detroit MI)

T Ippary C. 575%0%,
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j——a-prenoncé SON Voeuy.

UN TRICENTENAIRE

| E'VINGnggﬁd}MARs dernier, i Ja Mission Saint-Francois-Xavier on

g

célébrait le tricentenaire du voe

de virginité perpétuelle que la véné-

rable Kateri Tekakwitha y prononcp en la féte de 1'Annonciation de 1l'an

1679, &tuit—heurss du-matin.

Mme Vera Goodleaf, président¢ des Fillés d'Isabel

les membres de cette association,

Chevaliers de Colomb. Comme cgs‘é
pour le 22:avri1, en,vue‘d'ﬁonorei
mort de Kateri, plusiéﬁrs ont cru

pas tenu comgpe"ée 1'invitationy”

communions,

2

siavait alexte

' le 2997 anniversaire de la sainte

!4‘
quidl s'agissait d'une méprise et n'ont

N'empéche qu'il y eut un bon nombre de

Dans -mon—homélies;—je rappelafi aux fi@%}e§ avec quelle ferveur Kateri

B, et SO S

2

e (: ; '“ u,.’, P B
- & : . ) N
Aprés avoir assisté 3 la premidre messe, avant

L

l'aurore, elle se recueillit ensuite et adora le Seigneur au tabernacle

jusqu'd la messe de huit heures.

Aprés avoir communié, elle s'abandonna

totalement au Christ Jésus, renonga & tout jamais 3 1'amour purement

humain et promit virginité perpéthelle.

dans 1'Eucharistie et son corps &
Dame, pour qui elle avait une tend
divin Fils, puis en méme temps se

plorant de vouloir bien &tre sa md

Elle offrit son Ame & Jésus
Jésus sur la Croix. Elle pria Notre-
re dévotion, de la présenter & son
consacra tout entiére 3 Marie, 1'im-

re et de la prendre pour sa fille., Ce

fut indubitablement une des plus %

Au lendemain de ce tricenten

3 Sherbrooke, Mgr Jean-Marie Fort/i
1le voeu de Kateri.

On trouvera ce

elles journées de sa vie.

ire, le 26 mars 1979, au poste C.H.L.P.

er a rappelé 3 ses auditeurs la vie et

\ /91
tte causerie a la p. 15 . -En-oubres—

v
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You can
help
Kateri’s

reciting
the
Lord’s
Prayer
daily
for

her
prompt
Beatifi-
cation.

You can
help
Kateri’s
Cause
by
speaking
about
the

Lily

of the
Mohawks
to

your
friends.

You can
help
Kateri’s
Cause

by
finding

a new
subscriber
to
"Kateri :

($1.00).

Causa Venerabilis e Cause de la Vénérable e Cause of Venerable

KATERI TEKAKWITHA
/38

M arch 19, 1979

Dear p

In Kateri's name, I want to thank you for your love of her, as
your gracious offering and fervent prayers show! A Jewish Rabbi
wrote the following beautiful words, '"Prayer is not a stratagem for
occasional use, a refuge to resort to now and then. It is rather an
established residence for the innermost self. All things have a
home; the bird has a nest, the fox has a hole, mthe bee has a hive,
A soul without prayer is a soul without a home. To pray is to open
a door where both God and the soul may enter." When you are with
Him, keep on asking Him gently, ingistently, to grant the miracles
needed for Kateri's beatification.

Nineteen hundred and seventy-nine is an important year for
Kateri's friends. Next year will be the tercentenary of the Lily of
the Mohawks' saintly death at the Mission of St. Francis Xavier.

A beatification and canonization normally increase the spiritual
vitality of the Church, for countless prayers and sacrifices are
offered to obtain them. That is why I am requesting that all who

love Kateri, old sm#or new, young or aged, or just in-between, make
her known to as many of their relatives and friends as possible and
encourage them to sign the Kateri Prayer Pledge (one Our Father

and / or one Hailp Mary each day). In other words, to be Ber spiritual
publicity agents. I know you have already been doing this and I beg

of you not to discontinue. If we find enough people to do so we may
have Kateri on our altars before the end of 1980.

With a special remembrance for you and yours, at daily Mass,

Gratefully in the Heart of Jesus,

(Rev.) Henri Béchard, S.J.

“Every genuine testimony of love which we show to those in heaven
tends toward and terminates in Christ, Who is the ‘crown of all saints’.”

(Vatican 11.)
MISSIO SANCTI FRANCISCI XAVERII, A. D. 1668 FUNDATA
KATERI :
Box 70

Caughnawagg, P. Q., Canada
JOL 1BO
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KiuTERI  TEKAKWITHA

This is the g ory of an adventurc which tokes place among people who, ot this
time, wore called ~'the govagos?t in the country of New France (thot is Cana 2 .
In the 17th Contury, the Indiang of North America, called !Rod-Sking? numbcrod
scverael differcnt tribes who often fought and woged war,

When thoy met, they mossacred onc another mercilessly. And woe to these who
were token prisonorst

The women wore not killed, but token captive by the cunquervrs who mede of

+) ne.
(Stop)

thom their slaves.

ATtcr onc such war ameng dead bodics a ory was heardse,ssPrairic-Flower hed
lived heppily until her villege hed been attacked - hor villagce had beoon o
Chiristion village and Prairic Flower herself wes o Chrigtian.

Lnd so we find her crying, for she thinks she has boon left alone in hor sorruw
Howover somconc ig watching her,

The young chief whose nome is Swift Stag. He scizes the young girl by the arm
ond she becomes his captive. He is gouing to toke her away and tells her this.

But Prairic Flower proudly straightcns up and says to him 'Kill mcs I do not
vwish tu be your slavel!

e tckes hor to his Vil oo s, oo
(Stop)

One day he finds her in praycr, Instcad of becoming angry, Swift Btog vver-
powerced by this young girl who is so different from those of his tribec, agks
her to cccupy his hut, not in the place of a slave, but rother as his wifc.

(Stop)

Suin, a pretty little baby girl adds juy to the young couple, then three yo-ro
loeter along comos o little boy.

Proiric Flower dearly loves hor husband and her childrcn. She prays that,
littblosby 1ittle, Swift Stag will come to acecept the Christion Taiths Sho
tooches her little girl the prayers and sungs which the 'Black Robes! had
ought her. She speaks to hor o great deal about Josus and Begvou, andithe
littlc one scems to undorstand much bottor than would be oxpeocted uf o child

hon agae,

But misfortunc, in the form of o small pox cpidemic is soon to dogtrey this
appoy Tomily,
(8tup)

Thero is left only the pocr little four year old girl sobbing terribly and
c:lling to hor mothor and fathor.

Swift Stag's uncle Great Welf takos the girl into his home and becumes the NEW

chicf of theo tribe.
omell pox has marked tho child's facec =nd inijured hor o cs and sc¢ the tribe Aef
BOn her Tckakwitha — which mcans 'onc who guecs carcfully!

orphan's aunts arc very happy with her and tcach her hew +o work.,

kwithn docs the housework, carrics the wator and wood and helps preparc the
She learns how to make shall nocklaces end 1little by littlc becomes
skilled in the art of beautiful cmbroidcry.

e e .
i

A% she grows up, she undorstands thot her 1ife, Pilled g6 16 fe with woxrk, scan
olge be o prayor os she cuntinucs to please hor aunts,
(8top)

Her punts fecl it is time Ffor hor to bo moerricd with » bfave young worrivr on
sccretly try to trick Telkokwithe into narrying him by gffering him o gpbecial

plate of fped.

Tekolkwitho reonlizes this c~nd runs AWCYoo0eo Whon ghe returns hor ~unts cro vory
med and treat her crucliy,

Tclinkwithe quietly puts up with this cruclity and offors it +t. God .

(8tup)
Lt yorrs ge by uthor tribes hove e.ccepted the !'Black Robes' mnd become boptised.

Telinkwitha's unecle knows he cannct fight the Black Robes alone ~nd sc¢ bocouso
of preossurc he nllows the Block Robes to entor his vildase,
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Meny of his woarriors become baptised but they arc so mucked and tortured by thc
un-beptised thet they leave the villege to go to o Christion village duown the
river whick is callod La Rakf Proiric.

Tokokwitha's unclc scoing hor desire to become baptised scys 'T would kill
ahyone in my family who would beecume a Christion,!

Both the Black Rebe in the village and Tcokakwiths wonder how things arce g.ing
to work cut. They are counting on Gud tuv help them and he does.

For it sc hoppens thot a great chiof named Kryn, arrives at the villege fir o
vigit. He is loved in all villages because he is brave and clever. Kryn hes
becime o Christian and proud of his faith he visits his brothor Indicns =
spenks to them of Gud who gives truc hoppiness.

1t ig not long bofore Kryn rcalizes Tekakwitha's situation and desirces to do
gomething about it.  One covening, Great Wolf is thorce with the cthers ns Kryn is
telling storics.

”Du yeu know that your hostls own nicce is preporing to do whot you have done?

br,vo tclls Kryn.

Scizing this opportunity, Kryn immcdictcly rcpliess 'Perhaps they will ollow mo
to be tho god-fathor of Tekokwithe?

And ®o it is thot Tokakwitha is boptised and given the nome Coathorine which the

natives pronocunce as Katorie.

(8top)
After Kryn lcaves Tck kwitha is bodly mucked and troated by her cwn family - and
the non-Christians

(Stup)

And ggain plans arc made fur her tu marry Two Feathers o brave wearrior.

But Tekakwitha again refuscs., Sc they sond her out on o hunt.

When she returns from the hunt very tired and weary she is agoin badly treated

4

by her cunts,

The priost in the village roalizces that Tokokwitha has suffered encugh., snd sc
whon IInt Powder o Christion notive arrives with two cther Christions they maoke

plong te take Tekakwitha with them tov La Prairic.,
(Step)

Tot Powdpr cnlls o mecting,
Whilst Tckakwitha sncaks cway to the river tu mecet the cther two Christians,
ang 31lontly they paddlc awey. .
(Step)
it is not until the next morning that Tekokwitha is misscd and Greot Welf
who s furious heads for La Prairic fto find his niccce.
(Stup)
But zlong the woy Hot Powder and his fricnds stop him and spoak to him while
Tckakwithn hids in the bushes.
Tlic convinece the uncle that Tckekwitha is not headed fur Le Prairic and so
gndly the uncle returns homc never to sce his nicce again.
(S’E[::p)
after o long journcy they rench Lo Pairie. Tokokwitha is warmly welecumed and
ulc oh lwdu last feecls she hos found her rcal family. Hor joy is so groat she
wer even knows whether or not she is tirecd.  Xm nlm\st tripping clung
sho follg into the arms of o yuung Indian girl whe immediontely o hom

L

0

50 be hor sister. This young women Morning Star, is the W1f“ cf Hot Powder.
y O g 4

N has at last found hoppiness as she lives and works in this
Chrigpion villagc. She talks to the children, tcaches religiun, and proys
beferd a crucifix as she longs for the day when she moy moke hor first Hely

Cemmiui o,

(Step.)



e

e

FPinglly on Christmas Day Keteri ?okakwitha reeccives Jesus for the first time.
Stop)

Wow shce works twice as hord caring for the sick, helping cthers and receiving

the sncrements. Although her own health is foiling she still spends cll =hw

her sparc timc in prayer. The whole village luves and admiros hor.

Tho villages although they love her they do not understand that Tckekwithe
hog given her lifc to Gude And so again she must go through the sufforing of

rcfusing to marry o young brave they want her to morry.

Toknlwitha wants to become o religiovus but she reclisces that this is not God's
will for her. 1% is among hor own people, as an Indisn, that she must
continuc to live. It is in that life, hor crdinory life that God wishes to
mglet horsa -anint. Sc on Morch 25th 1679 Tekakwitho mokes o vow in the Chopel
never to marry but to live her 1life only for Gud. And the villagos promisc
nevor again to try to marry her os they now know thet she has given her:liflc

Becnusc she loves God she wants to suffer more for Him end so she gucs cut int
the snow to proy. She sleeps on thorns ond mixes ashes with hor food.
It{is 1ut surprising then thet her health fails morc and more,

(Stop)

One day o little buy diess Thore is great sadness in thig Chrigtian villsce
wherce joys and sorrows arc oll shored with one ancther.

When the 1little buy is placed in the gruund Tcekokwitha in the prosence ohid
cveryoic, points to a spot near the river and says 'Scun I shell bo burried
thvro'.

(3%¢p)

Tokokwithe coughs censtontly now ond once day she callopses ond will never agoal
le~ve hor ¥ww¥y cobin. Meny come tu visit her and she still worms them oll wi
hor smilc.

Grrduclly she wookons until on Ioly Thursday with the women of the villeg
~riund hor she dics. Her foce which had alwoys shown the marks left by th
grellpox hos become smooth and booutiful. It is as though o light were shining

freoml 1t PA’Ug(;

T P X e ~ o
the world have come %o proy ot her grave cnd mohy

Many pouple from il -oveE

miracles and graces hove becn given.
On hor tomb is writton 'The most beooutiful fluwer which has cvor blossumed on

the benks of the Seint Lawrcnccs
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HAndrée S. de gwot

ARTISTE PEINTRE

173, AVE. WILLOWDALE
DUT‘REMDNT-.MDNTRéAL TEL.: 735-1930



MY PLEDGE TO KATERI Date 3// ‘79

I the undersigned pledge to offer up each day
one Our Father and/or one Hail Mary, until the
second duly verified miracle needed for Kateri's

beatlflcatlon 1s obtained.
NAME NM \u/vf“—

Street or Box # 11367 DRep ‘2“/ -
) s .y ,;/ //?_ i /\S é}
Providence or State /v.)k/a,\/r//vc,o o 17 Zip Code -




25th e/fnniversary Celebration
in honor 0/

Sather Leon o@ajoie

Ordination to Priesthood
e%{ay 27th 1979

CSPGCid[ service at %ece])tion at K.C. Jlall
St. rancis Xavier Mission at 5 o clock
at 4 o clock Contribution: A0



MY PLEDGE TO KATERI Date....‘:..3.,-...,19”7.7,.“

| the undersigned pledge to offer up each day one Our
Father and/or one Hail Mary until the second duly verified
miracle needed for Kateri's beatification is obtained.

Name 6&VQA,OIM}M,Mluml ...... o AN

Street or Box lmma,a.«.lo\l&.Comuml” ..................

City or Town ..... Homomelcomala ...

 Box 70, Caughnawaga, P. Q., Canada



MY PLEDGE TO KATERI beie il e Jaa e @

| the undefé:'igned pledge to offer up each day one Our
Father and/or one Hail Mary until the second duly verified
miracle needed for Kateri’s beatification is obtained.

: Kaen [ o Fesden v
“Name .. K:.. Showri  (Ahegyem. 6% (o)
£ plo- K-L-Havriyanmna P-c 2425,

Street or Box Svumuo,aavaol'@fnl3d,&\uﬂ/
City or Town rguwtﬁ Y(/W’Aﬂ

Province or State AMO“AV'O\. ........ Zip or Zone Code

Country ... 9\/\ OQ»Q ..............................................................................

Box 70, Caughnawaga, P. Q., Canada



MY PLEDGE TO KATERI Date...Q-.8-.1922.....

| the undersigned pledge to offer up each day one Our
Father and/or one Hail Mary until the second duly verified
miracle needed for Kateri’s beatification is obtained.

( 5% lu ate //1,)
Name /"t',m ..... HM%WM/‘C“ ehants.

Street or Box .54 .. 8/0%{H¢c.e—mwml‘ .................

City or Town ...............= ../l_ .........................

Province or State ... Zip or Zone Code

Country iNDIA, ...........................................................

Box 70, Caughnawaga, P.Q., Canada



MY PLEDGE TO KATERI Date.. -2 1A

| the undersigned pledge to offer up each day one Our
Father and/or one Hail Mary until the second duly verified
miracle needed for Kateri’s beatification is obtained.

Cliarsws 1

Name ..a%L: .. ‘:’.“'L&,?‘P&\Mﬁ ..... il o) (1 WU REEEN
.

Street or Box ... :(“’)Q.‘J‘E, ...... Iij.E?:?X?.."Sf.’f-f:.% ....................

City or Town ... Hombim L\,“C‘tdd\ ............................

Province or State xxﬁ(AQQ&(f‘S(J‘le or Zone Code ..........

Country ... L.DNOL H ..............................................................

Box 70, Caughnawaga, P.Q., Canada
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REQUIREMENTS FOR THE CATHERINE TEKAKWITHA AWARD

DAILY PRAYER

A. Tell how and why you say morning and evening prayers.
Say these prayers daily.
Say grace before and after meals.

B. In your logbook: Write your favorite prayer.
Mother or Dad sign.

THE CROSS

A. Know what the Cross means and why it is important to
Catholics, and tell of four ways the Cross is used in church
and three ways a Catholic uses the sign of the Cross.

B. In your logbook: Draw four kinds of crosses.
C. Make a wooden cross from tree branches.

Mother or Dad sign

SPIRITUAL HEALTH
A. Tell another girl:

1. What Holy Communion is and why you receive Holy
Communion.

2. What is Confirmation and why should you be con-
firmed.

B. In your logbook: Draw symbols of three sacraments.

Mother or Dad sign

SPIRITUAL SERVICE

A. Know the spiritual and corporal works of mercy, and do
some spiritual or corporal good work to help those who
are made to suffer because of their religion, e.g. missions.

B. In your logbook: Describe what good work you did and
and tell how Catherine Tekakwitha suffered because of
her religion.

MotheroriBad signt sy o A i e

SPIRITUAL TOOLS

A. Tell what the rosary is and name the fifteen mysteries.
B. Show how a girl of your age should assist at Mass.

C. In your logbook: Draw a rosary, an altar, and a missal.

Mother or Dad sign
RELIGIOUS HANDICRAFT

A. Show some religious article that you have made such as
an altar, a shrine, a Christmas crib.

VII.

VIII.

IX.

XI.

XII.

B. In your logbook: Describe in writing the article and
how you made it.

Motherdorah) adEsion et mis i s S 0 S

PARISH HISTORY
A. Describe briefly the history of your parish church.

B. In your logbook: Paste in a picture or drawing of your
parish church.

Motherforil)ad sign'® - SRR SR

CHURCH SUPPORT

A. Tell what is meant by the Fifth Commandment of the
Church.
How do you obey this commandment?

B. In your logbook: Tell what you do to obey this com-
mandment.

Motheror Dad sign- il Bl & 8

SPIRITUAL SAFETY
A. Tell three ways you avoid sin.

B. In your logbook: Write out the prayer you use in time
of temptation.
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HEROES OF GOD
A. Tell the story of your patron saint.

B. In your logbook: Write what you do to imitate your
patron saint and Catherine Tekakwitha.
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KNOW YOUR DIOCESE
A. Give the name of your cathedral, and tell where it is, and
the name of the bishop or bishops of your diocese.

B. In your logbook: Paste in a picture of your bishop and
of your cathedral.
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LIFE OF THE BLESSED MOTHER
A. Read a book about THE BLESSED MOTHER and tell
the story to other girls.

B. In your logbook: Place your favorite picture of Christ
and the Blessed Mother.
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INSTRUCTIONS

THE PURPOSE

The Catherine Tekakwitha Award is a recognition that the
Catholic Church gives Junior Girl Scouts for advancement in reli-
gious knowledge and spiritual formation.

The purpose of the award is to help the Junior Girl Scout be-
come more aware of God’s presence in her everyday life, and to
learn more about some of God’s heroines.

The presentation of the award should be made in the parish or
deanery, frequently in connection with the annual Holy Hour for
Scouts on Girl Scout Sunday in March. It can only be made on the

" authority of the Bishop of the diocese, through the diocesan Scout
chaplain.

WHO IS ELIGIBLE?

Any Catholic girl whois an active registered Junior Girl Scout can
work on the award. She must be in the bth or 6th grade and have
been a registered Scout for at least 6 months when she receives the
award. She must also attend Catholic school or receive regular
religious instructions.

HOW TO EARN THE AWARD:

1. An advisor, a member of the Catholic Committee on Girl
Scouting, will meet with eligible, interested Junior Girl Scouts of
her parish or area, to instruct them about the requirements and the
log book. She will continue to meet with the girls periodically to
check on their progress and to help them obtain resource material,
if necessary.

9. The Junior Girl Scout begins to work on the requirements
with her parents’ guidance and help. They pass on her work for
each of the twelve requirements.

3. When the advisor is satisfied that the girls have completed all
the requirements, she makes an appointment with the pastor, assist-

ant pastor or religious sister (approved by the pastor,) who reviews
the girls on the requirements and logbook. (An approved member
of the Catholic Committee on Girl Scouting may examine and pass
the girls with the approval of the Scout Chaplain.)

4. The application should be signed by the Junior Girl Scout
Leader to certify that she is an active registered Girl Scout: The

parent, study group advisor, and examiner must also sign the appli-
cation.

5. All applications and fees for the award are sent to the Dean-
ery Chairman of the Catholic Committee on Girl Scouting who for-
wards them to the Diocesan Scout Office. The fee, determined by
the diocese, covers the cost of the medal.

7. The award is blessed and presented in a suitable church

ceremony in the parish or deanery, usually on Girl Scout Sunday at
the annual Holy Hour.

THE MEDAL—HOW WORN

The award is a medal depicting Catherine Tekakwitha holding
a wooden cross and is suspended from a bar pin bearing the inscrip-
tion “Catherine Tekakwitha. Girl Scouts of the U. S. A., Diocese of
Greensburg. The ribbon colors—red, white, and blue-depict love
of country, patriotism.

The award should be worn on the left pocket of the uniform,
below the Girl Scout pin.
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